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- Kiedy pan poznat panng LaRoux?
- Trzy dni przed wypadkiem.

- Jak do tego doszto?

- Do wypadku?

- Do spotkania z panng LaRoux.

- Czy to naprawde wazne?

- Wszystko jest wazne, majorze.






TARVER

Nic w tym pomieszczeniu nie jest prawdziwe. Gdyby
przyjecie odbywato si¢ w moich rodzinnych stronach, me-
lodia przyciagataby wzrok ku skupionym w rogu zywym
muzykom. Sale wypelnialoby $wiatlo $wiec i przygaszonych
lamp, a stoly bylyby z drewna wyciosanego z prawdziwych
drzew. Ludzie stuchaliby si¢ nawzajem, zamiast wcigz spraw-
dza¢, kto ich obserwuje.

Tutaj nawet powietrze ma przefiltrowany, sztuczny za-
pach. W kinkietach drgaja ogniki §wiec, ale napedza je state
zrodlo energii. Tace krgzg pomiedzy go$¢mi, zupelnie jakby
drinki roznosili niewidzialni kelnerzy. Kwartet smyczkowy
to zaledwie hologram - idealny i nieomylny, za kazdym
razem daje identyczny wystep.

Wiele bym oddat za to, by spedzi¢ swobodny wieczor
z kolegami z plutonu, zamiast tkwi¢ tutaj, gdzie odbywa si¢
imitacja sceny z jakiej§ powiesci historyczne;j.

Choc¢by zastosowali nie wiem ile modnych wiktorian-
skich chwytdw, nie zatajg tego, gdzie si¢ znajdujemy. Gwiazdy



za szybami iluminatoréw przypominaja wyblakte biale linie,
na wpdt widzialne, nierealne. Ikar wygladalby tak samo nie-
wyraznie, potprzezroczyscie, gdyby jakims sposobem kto$
z nieruchomego punktu w kosmosie zobaczyl, jak z nad-
$wietlng predkosciag przemierza hiperprzestrzen.

Opieram si¢ o biblioteke i wtedy nagle przychodzi mi do
glowy, ze jest tu jednak co$ prawdziwego — ksigzki. Siegam
do tytu i przesuwam palcami po ich starych, obitych szorstka
skorg grzbietach, po czym wyswobadzam jedng z ciasnego
rzedu. Nikt ich tu nie czyta - s3 ozdoba, wybrane nie ze
wzgledu na tres¢, lecz na imponujace skorzane oprawy. Tej
jednej nikomu nie bedzie brakowalo, a mnie potrzebny jest
zastrzyk rzeczywisto$ci.

Dzi$§ wieczorem juz prawie skonczylem si¢ usmiecha¢
na rozkaz do obiektywéw. Tym na gorze sie zdaje, ze jesli
wpuszczg oficeréw terenowych na salony, stworza jakis ro-
dzaj porozumienia tam, gdzie go nie ma. Niech grasujace
po Ikarze roje paparazzich zobacza chtopaka z nizin, ktéry
brata si¢ z elita. Sadzitem, ze po jakim$ czasie beda mieli
dos¢ fotografowania, jak leniwie popijam drinki w salonie
pierwszej klasy, jednak jestem tu juz dwa tygodnie i wcale
sie na to nie zanosi.

Te pismaki kochajg krzepiace opowiastki typu ,,od pucy-
buta do milionera’, nawet jeli miliony zastepuje kilka przy-
pietych do piersi orderéw. Tak czy inaczej, historia §wietnie
nadaje si¢ do gazet. Dobrze pokazywa¢ wojskowych i boga-
czy, biedota ma dzigki temu do czego aspirowac. ,,Spojrz -
glosza nagléwki - skoro taki prosty chfopaczyna doszedt do
stawy i pieniedzy, czemu tobie mialoby si¢ nie uda¢?”

Gdyby nie wydarzenia na Patronie, w ogdle by mnie tu nie
byto. To, co oni traktujg jako popis heroizmu, ja nazwatbym
raczej tragiczng porazka. Ale nikt mnie nie pyta o zdanie.
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Omiatam spojrzeniem sale, przygladajac sie grupkom
kobiet w barwnych sukniach, oficerom w takich samych jak
mdj galowych mundurach, mezczyznom we frakach i w cy-
lindrach. Falujacy ttum wprawia mnie w niespokojny na-
strdj — rzadzi si¢ prawami, do ktérych nigdy nie przywykne,
chocby nie wiem ile razy zmuszano mnie do przestawania
z tymi ludzmi.

Moj wzrok pada na nowo przybytego mezczyzne — dopie-
ro po chwili orientuje si¢ dlaczego. Cho¢ stara si¢ wmieszac
w towarzystwo, w Zaden sposdb tu nie pasuje. Jego czarny
frak jest podniszczony, a na cylindrze brakuje obecnie mod-
nej I$nigcej satynowej wstazki. Wytrenowano mnie w do-
strzeganiu tego, co osobliwe, a w tym morzu chirurgicznie
udoskonalonych twarzy jego oblicze 1$ni niczym morska
latarnia. Mezczyzna ma zmarszczki w kacikach oczu i wokét
ust, a takze ogorzaly, zniszczong storicem skore. Zachowuje
sie nerwowo, chowa gtowe w ramionach i raz po raz zaciska
palce na klapach marynarki.

Moje tetno przyspiesza. Zbyt dtugo przebywalem w ko-
loniach, gdzie wszystko, co odstaje od otoczenia, moze sta-
nowi¢ $miertelne niebezpieczenstwo. Ostroznie odsuwam
sie od biblioteki i ruszam w jego strone, mijajac po drodze
dwie kobiety - kazda z nich ma wci$niety w oko calkowicie
jej zbedny monokl. Chce si¢ dowiedzie¢, co ten facet tu robi,
nie moge jednak puscic sie biegiem, a koniecznos¢ cierpli-
wego lawirowania wérdd rozkotysanego tlumu doprowadza
mnie do pasji. Gdybym zaczat si¢ przepycha¢, zwrécitbym
na siebie uwage. A jezeli on jest niebezpieczny, kazde nagte
zaklécenie panujacej tu energii moze podziala¢ na niego
jak plachta na byka.

Nagle swiat ginie w oslepiajacym btysku. Tuz przed moja
twarzg eksploduje flesz aparatu.
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- Majorze Merendsen! - wota stojaca pod iluminatorem
dwudziestoparoletnia kobieta otoczona stadkiem rowiesni-
czek i natychmiast przypuszcza atak: — Ach, majorze, musi
pan koniecznie zrobi¢ sobie z nami zdjecie. Ich dwuli-
cowos¢ jest jak trucizna. W ich oczach znajduje sie niewiele
wyzej od psa chodzgacego na tylnych tapach, wiedza o tym
réwnie dobrze, jak ja, a mimo to za nic nie przepuszcza
okazji, by ujrzano je w towarzystwie Zywego bohatera praw-
dziwej wojny.

— Oczywiscie, wroce do pan za chwile, przepra... - Nie
dane jest mi jednak dokonczy¢, bo wszystkie trzy kobiety
stoja juz upozowane wokdl mnie, wydymajac usta i spuszcza-
jacrzesy. Usmiech prosze! Ze wszystkich stron oslepia
mnie erupcja fleszy.

Czuje tepy przeszywajacy bol u podstawy czaszki, nie-
chybnie poczatek migreny. Kobiety wciaz trajkocza, przy-
ciskajac si¢ do mnie coraz mocniej, a ja tymczasem trace
z oczu mezczyzng o ogorzalej twarzy.

Jeden z fotograféw krazy wokdt i brzeczy co$ niskim, mo-
notonnym glosem. Przesuwam si¢, by wyjrze¢ zza jego ple-
cow, ale przed oczami wcigz tanicza mi czerwono-zlote blyski.
Mrugam gwaltownie, po czym omiatam wzrokiem bar, drzwi,
stoliki i §migajace tace. Usiluje sobie przypomnie¢ wyglad
tamtego faceta, linie sylwetki pod ubraniem. Czy to mozliwe,
ze ukrywat co$ pod marynarka? Czy moégt by¢ uzbrojony?

— Sltyszy mnie pan, majorze? — dopytuje rozgadany foto-
graf.

- Prosze? - Nie, nie stucham cie¢. Udajac, Ze chee
sie do niego zblizy¢, wyswobadzam si¢ z uéciskéw uwie-
szonych na mnie kobiet. Najchetniej odepchnalbym mi-
krusa na bok albo jeszcze lepiej: oznajmiltbym, ze grozi mu
niebezpieczenstwo, i patrzyl, jak ucieka, gdzie pieprz rosnie.
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- Dziwig sig, ze panscy koledzy z nizszych pokladéw nie
probowali sie wslizna¢ tu za panem.

Powaznie? Przypomina mi si¢ wzrok zotnierzy, ktérzy
co wieczOr obserwuja, jak ruszam w strong pierwszej klasy
niczym skazaniec na $ciecie.

- Och, no cdz... - odpowiadam, prébujac ukry¢ iryta-
cje. - Prawdopodobnie nawet nie wiedzg, co to szampan. -
Usiluje odwzajemni¢ jego usmiech, ale w przeciwienstwie do
nich wszystkich nie potrafie szafowa¢ falszywymi gestami.

Fotograf $mieje si¢ zbyt glosno i kolejny flesz rozbtyska
tuz przed moja twarza. Mrugam, by pozby¢ sie gwiazdek
przed oczami, a potem odchodze niezgrabnie, wyciagajac
szyje w poszukiwaniu jedynego cztowieka, ktéry pasuje tu
jeszcze mniej niz ja. Nigdzie jednak nie moge dostrzec zgar-
bionego mezczyzny w znoszonym kapeluszu.

Czy to mozliwe, ze wyszedl? Chyba nikt nie pchalby si¢
tutaj nieproszony tylko po to, by znikng¢, nie czynigc wokot
siebie zamieszania. Moze usiadl, ukryt si¢ gdzies w thumie?
Jeszcze raz obrzucam wzrokiem miejsca siedzace, uwazniej
przygladajac sie zajmujacym je ludziom.

Wszystkie stoliki sg oblepione go$¢mi - z wyjatkiem jed-
nego, przy ktérym dostrzegam samotng dziewczyne przygla-
dajaca si¢ thumowi z chtodnym zainteresowaniem. Jej jasna,
nieskazitelna skora méwi, ze jest jedng z nich, spojrzenie
jednak komunikuje, ze stoi o klase wyzej, lepsza od reszty,
nieosiagalna.

Ma na sobie suknie w odcieniu galowego munduru mary-
narki. Przez chwile moj wzrok przykuwaja odkryte ramiona -
ten kolor z pewnoscig pasuje jej lepiej niz jakiemukolwiek
znanemu mi marynarzowi. Rude wlosy sptywaja na plecy.
Nos - zadarty, co wbrew pozorom czyni jg jeszcze fadniejsza.
Dzigki niemu wyglada prawdziwie.

13



Nie, ta dziewczyna nie jest tadna. To prawdziwa pieknos¢.

W jej twarzy jest co§ mgliScie znajomego, lecz nim udaje
mi sie zrozumie¢, skad wzielo sie to wrazenie, ona zauwaza,
ze sie jej przygladam. Dobrze znam swoje miejsce w szeregu,
trudno wigc powiedzie¢, czemu wcigz na nig patrze i czemu
sie uSmiecham.

Nagle mojg uwage odwraca gwaltowny ruch. Nerwowy
facet juz nie plynie z nurtem tlumu. Wyprostowany wbija
wzrok w jeden punkt i blyskawicznie przeciska si¢ przez
zwartg mase¢ gosci. Ma upatrzony cel - jest nim dziewczyna
w granatowej sukni.

Nie trace czasu na uprzejmosci. Odpycham dwdch skon-
fundowanych starszych dzentelmendw i pedze w strong sto-
lika, ale tamten mnie uprzedza. Nachyla si¢ nad dziewczyna
i co$ do niej moéwi, szybko i po cichu. Spieszy sig, by wyrzuci¢
z siebie wszystko, co ma do powiedzenia, zanim zdemaskuja
go jako intruza. Dziewczyna uchyla sie, odsuwa glowe. A po-
tem dzielacy nas tlum gestnieje i trace ich z oczu.

Siegam po bron i z sykiem konstatuje, Ze nie wzigtem jej
ze soba. Puste miejsce przy biodrze jest jak brakujaca kon-
czyna. Skrecam w lewo i wpadam na tacg, ktdrej zawartos¢
z brzekiem laduje na podlodze. Ttum ustepuje i wreszcie
mam wolng droge do stolika.

Rozgoraczkowany intruz trzyma dziewczyne za tokiec.
Ona prébuje si¢ wyrwac, wodzi wokot blyszezacymi oczami,
jakby oczekiwatla ratunku. Jej spojrzenie pada na mnie.

Robie krok naprzdd, ale wtedy jaki§ mezczyzna w cy-
lindrze wlasciwego kroju cigzko kladzie dfon na ramieniu
nieznajomego. Towarzyszy mu réwnie zarozumialy kolega
oraz dwoje oficerow, mezczyzna i kobieta. Wiedza, ze facet
z zarliwym blyskiem w oku tu nie pasuje, i najwyrazniej maja
zamiar zrobi¢ z nim porzadek.
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Samozwanczy opiekun rudej pigknosci odpycha nerwo-
wego tak, Ze ten wpada na dwdjke oficerow, ktérzy mocno
chwytajg go za ramiona. Od razu poznaje, Ze nie przeszed!
ani formalnego treningu, ani brutalnej szkoly przetrwania,
ktdrg funduje sie zolnierzom w koloniach. W przeciwnym
wypadku bez trudu poradzitby sobie z dwdjka gryzipiérkow
watpliwej kondycji fizyczne;.

Tymczasem rzeczona para zaczyna popychac go w strone
drzwi, jedno z nich chwyta go za kark. Ja z pewnoscia nie
bytbym tak brutalny w stosunku do kogo$, kto nie popetnit
zadnego przestepstwa poza proba rozmowy z dziewczyna
w granatowej sukience, ale ich podejscie wydaje sie sku-
teczne. Staje przy stoliku obok, nadal usitujac ztapa¢ oddech.

Mezczyzna wykreca sie i wyrywa trzymajacym go zol-
nierzom. Jeszcze raz zwraca sie w strone dziewczyny. W sali
stopniowo zapada cisza, na ktorej tle stychac jego chropawy
glos.

- Musi pani porozmawia¢ o tym z ojcem, blagam. Umie-
ramy z powodu braku sprzetu, kolonisci potrzebuja wiece;j. ..

Gtlos milknie, gdy oficer wymierza mu cios w brzuch, od
ktorego facet zgina si¢ wpot. Ruszam przed siebie, rozpycha-
jac powiekszajacy sie krag gapidw.

Ale ruda jest szybsza. Zrywa si¢ na réwne nogi tak szybko
izgrabnie, ze przykuwa uwage tych gosci, ktorzy jeszcze nie
zareagowali na szarpaning. Kimkolwiek jest, wie, jak zrobié
wrazenie.

- Dos¢! - wota glosem wyraznie nawyklym do stawiania
zadan. — Pani kapitan, poruczniku, czyscie poszaleli?!

Wiedziatem, ze nie bez powodu mi si¢ spodobala.

Gdy wystepuje naprzdd, ona wcigz nie spuszcza z nich
wzroku, ktory mégltby zwali¢ z nog caty pluton. W pierwszej
chwili Zadne z nich mnie nie zauwaza. Potem dociera do
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mnie, ze Zolnierze mnie spostrzegli i przygladaja si¢ mojemu
mundurowi w poszukiwaniu gwiazdek i belek. Co tam ranga,
réznimy sie wszystkim. Ja swoje ordery zdobylem w terenie,
oni - w uznaniu urzedniczej sprawno$ci. Ja awansowatem na
polu bitwy. Oni za biurkami. Nigdy nie mieli krwi na rekach.
Przynajmniej raz mam okazj¢ cieszy¢ si¢ z nowo zdobytej
pozycji. Oboje niechetnie stajg na bacznos¢ - s ode mnie
starsi i widzg, jak bardzo boli ich koniecznos¢ salutowania
osiemnastolatkowi. To zabawne, Ze cho¢ juz dwa lata temu
bytem wystarczajaco dorosly, by pi¢, walczy¢ i glosowac,
nadal jestem zbyt mfody na szacunek.

Tamci wcigz $ciskajg barki intruza. Facet oddycha szybko
i ptytko, jakby byl pewien, ze lada chwila kto$ go wystrzeli
przez $luze powietrzna.

Chrzakam, by mie¢ pewnos¢, ze mdj glos zabrzmi spo-
kojnie.

— Jedli ten czlowiek sprawia problemy, chetnie odpro-
wadze go do wyjscia. — Nie uzywajac juz wiecej sily, dodaje
w duchu.

Wystarczy jedno zdanie, to, jak wymawiam gloski, by
wszyscy zebrani bezblednie rozpoznali we mnie pozbawio-
nego szyku i ogtady prostaczka z prowincji. Natychmiast
dochodzi mnie kilka wybuchéw wesotosci z réznych ka-
tow sali. Uwaga zebranych skupila si¢ na naszym matym
przedstawieniu. Ich §miech nie jest zlosliwy - sg po prostu
ubawieni.

- Merendsen, nie sadze, by tego pana interesowata lite-
ratura. — Stowom Eleganckiego Cylindra towarzyszy kpiacy
usmieszek.

Spogladam w dét i uswiadamiam sobie, ze wciaz trzy-
mam ksigzke, ktdrg zdjalem z pétki. No jasne - facet nie jest
bogaty, czyli nie umie czytac.
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- Ten pan na pewno wlasnie wychodzit - méwi dziew-
czyna, obdarzajac Cylinder spojrzeniem jak ze stali. - Na
was rowniez juz czas.

Sa zdziwieni sposobem, w jaki ich odprawila, a ja ko-
rzystam z okazji, by uwolni¢ kolegéw oficeréw od ich jenca,
i trzymajac go pod ramie, odprowadzam na bok. Dziewczyna
skutecznie wyprosita z sali calg czworke. Jej twarz znéw ma-
jaczy mi w pamigci. Kim ona jest, ze ma taka wladze? Gdy
tylko wychodza, delikatnie, lecz stanowczo kieruj¢ nowego
znajomego w strone drzwi.

— Jest pan caly? — pytam, gdy stajemy za progiem. - Co
pana opetalo, zeby sie do niej zbliza¢, i to w takim miejscu?
Bylem prawie przekonany, ze chce pan wysadzi¢ kogo$ w po-
wietrze.

Facet przyglada mi si¢ przez dluzsza chwile. Gdy patrze
na jego twarz, wydaje mi sig, Ze jest starszy, niz pozostali
w srodku ludzie bedg kiedykolwiek.

Odwraca si¢ i zgarbiony odchodzi bez stowa. Rozwa-
zam, jak wiele sobie obiecywal po spotkaniu z dziewczyna
w granatowej sukience. Z progu patrze na ludzi, do ktérych
powoli dociera, Ze przedstawienie skonczone. Sala wraca
do zycia, tace znéw $migaja miedzy go$¢mi, powraca gwar
rozmow, tu i tam rozbrzmiewa perfekcyjnie wypracowany
$miech. Mialem tu by¢ jeszcze przez co najmniej godzine,
ale moze ten jeden raz uda mi si¢ wyrwac nieco wczesniej.

A potem znéw widze tamtg dziewczyne — obserwuje
mnie. Powolnym ruchem $ciagga rekawiczke, rozmyslnie,
palec po palcu. Przy tym ani na chwile nie spuszcza ze
mnie wzroku.

Serce podchodzi mi do gardta, wiem, ze gapie si¢ na nig
jak idiota, lecz za nic w $wiecie nie potrafi¢ sobie przypo-
mnie¢, jak si¢ porusza nogami. Patrze odrobine zbyt dlugo

17



i kaciki jej ust unosza si¢ w leciutkim usmiechu. Ale jakims
cudem jej u$miech nie jest drwiacy, biore si¢ wiec w gars¢
i ruszam w jej strone.

Gdy dziewczyna pozwala rekawiczce upas¢ na posadzke,
to wlasnie ja pochylam si¢, by ja podnies¢.

Nie chce pytaé, czy nic jej si¢ nie stalo — jest na to zbyt
opanowana. Klade wiec rekawiczke na stoliku i nie mam
juz wyjscia, musze spojrze¢ dziewczynie w oczy. Sa blekitne.
Pasuja do sukienki. Czy mozliwe, by naturalne rzesy byly tak
dlugie? Wsrod tylu idealnych twarzy trudno okresli¢, czyja
nosi $lady interwencji chirurga. Z pewnoscig jednak gdyby
ja operowano, poprositaby o prosty, klasycznie pigkny nos.
Nie, ona wyglada naturalnie.

- Czeka pani na drinka? - M¢j glos brzmi w miare
pewnie.

- Na kolezanki - odpowiada, opuszczajac zabdjcze firan-
ki rzgs, i zerka na mnie. - Kapitanie? - konczy wysokim
tonem, jakby strzelata w ciemno.

- Majorze - odpowiadam. Wiem, ze rozpoznaje moje
insygnia. Przed kilkoma chwilami styszalem, jak poprawnie
okresla rangi tamtej dwojki oficeréw. Wszystkie dziewczeta
z towarzystwa takie jak ona to potrafig. A wigc to gra. Cho¢
nie pochodze z wyzszych sfer, potrafie rozpoznac gracza.

- Nie jestem pewien, czy kolezanki dobrze zrobity, zosta-
wiajac panig samg. Przez to jest pani skazana na rozmowe
ze mna.

Nieznajoma si¢ us$miecha, ukazujac dotki w policzkach,
i wiem, ze juz po mnie. Nie chodzi tylko o jej wyglad — cho¢
wyglada ol$niewajaco. Chodzi o to, ze pomimo swojej urody
ta dziewczyna nie boi si¢ i§¢ pod prad. To nie kolejna pusto-
glowa lalka. Czujg sig, jakbym po wielu dniach odosobnienia
odnalazt drugiego czlowieka.
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- Czy sadzi pani, ze dojdzie do migdzygalaktycznego
skandalu, jesli w oczekiwaniu na znajome dotrzymam pani
towarzystwa?

— Alez skad. - Lekko przechyla gtowe, wskazujac mi miej-
sce przy stoliku. Lawka zagina si¢ w pétkole w miejscu, gdzie
siedzi. - Cho¢ powinnam pana ostrzec, ze prawdopodob-
nie spedzi pan tu troch¢ czasu. Moje przyjaciéiki nie styng
z punktualnosci.

Parskam $miechem, odkltadam ksigzke i drinka na stét
obok rekawiczki, po czym opadam na siedzenie naprzeciwko.
Dziewczyna ma na sobie suknie o bardzo ostatnio modnym
sutym kroju i gdy siadam, materiat jej spddnicy muska moje
nogi. Ona si¢ jednak nie odsuwa.

- Szkoda, Ze mnie pani nie widziata jako kadeta - méwie,
zupelnie jakby to bylo dawno, a nie zaledwie rok temu. -
Stynelismy wylacznie z punktualno$ci. Nasze motto brzmia-
to: ,Nie pytaj jak ani dlaczego, po prostu szybko wykonuj
rozkazy”.

- W takim razie mamy ze sobg co$ wspolnego — odpowia-
da dziewczyna. - Nas réwniez nie zachgca si¢ do zadawania
pytan.

Zadne z nas nie pyta, czemu tu razem siedzimy. Nie je-
ste$my glupi.

- Widze przynajmniej tuzin osob, ktére nam si¢ przygla-
daja. Czyzbym wlasnie zdobywal sobie $miertelnych wro-
gow? A wlasciwie dodawal nastgpnych do kolekgji?

- Czy zniecheciloby to pana? - Dziewczyna w koncu
zdejmuje druga rekawiczke i kladzie ja na stoliku.

- Niekoniecznie — odpowiadam. — Cho¢ dobrze byloby
zna¢ swoje polozenie. Na tym statku nie brakuje ciemnych
korytarzy, w ktérych moi rywale z tatwoscig mogliby si¢ na
mnie zaczaic.
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- Rywale? - Moja rozmdéwczyni unosi brew. Wiem, ze ze
mna pogrywa, tyle ze nie znam zasad, a ona trzyma w reku
wszystkie karty. A jednak mysle: do diabta z tym. Jakim$§
cudem nie obchodzi mnie, ze przegrywam. Jesli ona zechce,
jestem gotow juz teraz si¢ poddac.

- Sadzg, ze wielu z tu obecnych widzi si¢ w tej roli - mo-
wie w koncu. - Tamci dZzentelmeni nie wygladaja na zachwy-
conych. - Ruchem glowy wskazuje¢ grupke mezczyzn we
frakach i cylindrach. Natychmiast przychodzi mi na mysl,
ze tam, skad pochodzg, prowadzimy skromne zZycie i zdej-
mujemy kapelusze w pomieszczeniu.

- Proponuje, bysmy poszli o krok dalej - odpowiada
dziewczyna bez chwili wahania. — Prosze mi poczyta¢, a ja
bede udawata oczarowang. Gdyby mial pan ochote, moze
pan réwniez zamo6wi¢ dla mnie drinka.

Zerkam na ksigzke, ktora zdjatem z potki. Masowe ofia-
ry. Historia nieudanych kampanii. Odsuwam ja od siebie
stropiony.

- Ograniczmy si¢ do drinka. Przez dluzszy czas prze-
bywatem z dala od $wiatet wielkiego miasta, moje maniery
zdazyly wiec nieco przyrdzewie¢, jestem jednak przekonany,
ze rozmowa o krwawych jatkach to kiepski sposéb na ocza-
rowanie mlodej damy.

- W takim razie bede musiala si¢ zadowoli¢ szampanem.
Unosze przyzywajaco dlon, a tymczasem ona ciggnie: - Gdy
mowi pan ,,$wiatta wielkiego miasta”, wyczuwam w panskim
glosie nutke pogardy. Ja wlasnie z tych $wiatet pochodze.
Czy ma mi pan to za zfe?

- Nie istnieje taka rzecz, ktérag mogtbym mie¢ pani za
zle. — Te stowa wychodza z moich ust z ominigciem modzgu.
Bunt na pokfadzie.
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Dziewczyna spuszcza wzrok zadowolona z komplementu
i wcigz si¢ usmiecha.

- Twierdzi pan, majorze, ze przebywal z dala od cywili-
zacji, jednak sktonnos¢ do pochlebstw pana zdradza. To nie
moglo trwa¢ zbyt diugo.

- Na froncie wszyscy zachowywalismy si¢ bardzo cywi-
lizowanie - odpowiadam z falszywq uraza. - Zapewniam,
ze raz na jakis czas, jesli akurat nie brodzilismy w blocie do
pasa posrdd $wistu kul, rozsylaliSmy zaproszenia na bale.
Moj sierzant zwykl moéwi¢, ze nic nie nauczy cie quickstepa
lepiej niz ziemia, ktéra usuwa ci si¢ spod ndg.

- Pewnie tak - zgadza si¢ dziewczyna, podczas gdy przy-
wolana przeze mnie taca z szumem podlatuje w naszg stro-
ne¢. Moja rozméwczyni wybiera kieliszek szampana i przed
pierwszym tykiem unosi go lekko w polowicznym gescie
toastu. — Zdradzi mi pan, jak si¢ nazywa, czy to zastrzezo-
na informacja? — pyta, zupelnie jakby naprawde nie wie-
dziala.

Siegam po drugi kieliszek i odsytam tace z powrotem
w tlum.

- Merendsen. — Nawet jesli udaje, milo jest porozma-
wia¢ z kims, kto nie wynosi pod niebiosa mojej niebywalej
odwagi ani nie zanudza mnie prosbami o zdjecie. - Tarver
Merendsen. Dziewczyna patrzy na mnie tak, jakby nie roz-
poznawala mojej twarzy z niezliczonych gazet i holowidow.

- Major Merendsen. - Wyprobowuje brzmienie mojego
nazwiska z akcentem na obie poczatkowe gloski, po czym
kiwa glowa z zadowoleniem. Zdalem egzamin.

- Mowili$my o $wiatlach wielkiego miasta. Wlasnie wra-
cam do cywilizacji w ramach kolejnej misji. A pani gdzie
mieszka?
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- Oczywiscie na Koryncie - odpowiada dziewczyna. —
Wsrod najjasniejszych swiatet w calej galaktyce. Cho¢ wla-
$ciwie najwigcej czasu spedzam na statkach takich jak ten.
Ikar w zasadzie stal sie moim domem.

- Podejrzewam, ze robi wrazenie nawet na pani. Jest
wigkszy niz jakiekolwiek miasto, ktére w Zyciu widzialem.

- Najwigkszy — potwierdza moja towarzyszka, spuszcza-
jac wzrok i bawigc si¢ nézka wysokiego kieliszka. Cho¢
probuje to powstrzymad, jej twarz wykrzywia lekki skurcz.
Rozmowa o statku najwyrazniej ja nudzi. By¢ moze jest to
dla niej réwnie nuzace jak pogawedka o pogodzie.

No dalej, cztowieku, wez si¢ w gars¢. Odchrzakuje.

- Nigdzie indziej nie widzialem tak wspanialych pokla-
dow widokowych. Przyzwyczaitem sie do stabo o$wietlonych
planet, gdzie nocg niebo jest bardzo czyste, ale to, co tu widze,
wydaje si¢ niesamowite.

Spoglada na mnie, a po chwili kaciki jej ust unoszg si¢
w najlzejszym z us$miechdéw.

- Wyglada na to, Ze dotad nie korzystatam w petni z uro-
kow tego rejsu. Moze mogliby$my. .. — nagle milknie, zerka-
jac w strone wejscia.

Zapomniatem, Ze jestesmy w sali pelnej ludzi, ale teraz
powraca do mnie fala rozméw i muzyki. Do mojej towa-
rzyszki zbliza si¢ jakas dziewczyna o rudoblond wlosach -
z pewnoscig krewna, cho¢ jej nos jest idealnie prosty — wio-
dac za sobg nieduza swite.

— Lil! Tu jestes - rzuca z przygang i zapraszajaco wyciaga
reke. To, ze nie zwraca na mnie uwagi, wcale mnie nie dziwi.
Swita z wdziekiem lokuje sie za jej plecami.

- Anno - méwi moja towarzyszka, juz nie bezimienna.
Lil. - Przedstawiam ci majora Merendsena.
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- Bardzo mi przyjemnie - rzuca Anna beznami¢tnym
tonem. Siggam po ksiazke i kieliszek. Wiem, kiedy nalezy
sie wycofac.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, usiadlem na pani miejscu. Bylo
mi mito panie poznac.

- Tak. - Lil ignoruje wyciagnieta dfonn Anny i spoglada
na mnie, zaciskajac palce na nézce kieliszka. Bawie sie mysla,
ze nie jest zadowolona z nadejscia towarzyszek.

Wstaje i wycofuje si¢ z lekkim uklonem zarezerwowanym
dla cywiléw. Dziewczyna w granatowej sukni odprowadza
mnie wzrokiem.






- Po raz kolejny spotkaliscie sig...?

- W dniu wypadku.

- Jakie miat pan wéwczas wobec niej zamiary?

- Nie miatem Zadnych.

- Dlaczego?

- Pan chyba zartuje.

- Majorze, nie jestesmy tu dla pariskiej rozrywki.

- Dowiedziatem sig, kim jest. I w zwigzku z tym od po-
czgtku nie miatem Zadnych szans.






LILAC

- Wiesz, kto to byt? - Anna ruchem glowy wskazuje ma-
jora, ktory wlasnie opuszcza sale.

- Uhm - odpowiadam z udawang obojetnoscia. Oczy-
wiscie, ze wiem, jego zdjecia od tygodni sg na kazdym holo-
ekranie. Major Tarver Merendsen, bohater wojenny. Na zywo
nie przypomina siebie ze zdjg¢. Przede wszystkim wyglada
mlodziej. Pewnie dlatego, ze z kazdej fotografii patrzy suro-
Wwo, marszczac brwi.

Towarzyszacy Annie mlodzieniec w smokingu pyta, cze-
go si¢ napijemy. Nawet nie staram si¢ zapamietywac imion
jej adoratoréw. Bywa, ze Anna mi ich nie przedstawia, tylko
od razu oddaje im wachlarz i torebke, po czym biegnie na
parkiet tanczy¢ z kim§ innym.

Chlopak idzie z Elang w strone baru. Swann rusza za nimi,
obrzuciwszy mnie dfugim, surowym spojrzeniem.

Wiem, ze pdzniej zrobi mi pieklo o to, ze jej si¢ wymkne-
tam i przyszlam tu przed czasem, ale byto warto. Choc¢ nie
mozna tego dostrzec na pierwszy rzut oka, Swann nosi pod
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suknig przypiety do uda néz, a w jej torebce tkwi malenki
paralizator. Ludzie dowcipkuja o tym, jak to ksi¢zniczka
LaRoux nigdzie si¢ nie rusza bez stada rozchichotanych
towarzyszek, jednak niewielu z nich wie, ze potowa czlon-
kin mojej $wity potrafitaby zabi¢ czlowieka z odleglosci stu
jardow. Nawet rodzina prezydenta nie ma takiej ochrony.

Powinnam im opowiedzie¢ o mezczyznie, ktéry mnie
zaczepil, ale wtedy Swann wygonilaby mnie z sali i spedzita-
bym reszte wieczoru zamknieta w pokoju, podczas gdy ona
zajetaby sie sprawdzaniem faceta w tanim kapeluszu, ktéry
przeciez nie mial ztych zamiaréw. Swoja droga moglabym
jej wytlumaczy¢, ze ten czltowiek nie byl niebezpieczny. Nie
po raz pierwszy proszono mnie o wstawiennictwo u ojca.
Wszystkie jego kolonie potrzebuja wiecej, niz moze im
da¢, a to nie zadna tajemnica, zZe najpotezniejszy cztowiek
w galaktyce jest gotéw spelni¢ najdrobniejszy kaprys swojej
ukochanej corki.

Zresztg w tym przypadku ostrozno$¢ Swann okazataby
sie nieuzasadniona. Wystarczyto spojrzec na zgarbione plecy
wyprowadzanego przez majora mezczyzny, by sie domyslic,
ze nie podejmie kolejnej proby.

- Lil, mam nadzieje, ze wiesz, co robisz. Zaskoczona
podnosze wzrok. Anna nie porzuca tematu majora Me-
rendsena.

- Chce sie tylko odrobing rozerwa¢. — Przy ostatnim
tyku szampana odrzucam glowe do tylu w sposob, ktory
sprawia, ze Anna usmiecha si¢ mimo woli.

Po chwili z trudem si¢ opanowuje i przywoluje na twarz
karcacy grymas, ktdry o wiele lepiej pasowatby do oblicza
Swann.

- Wuyj Roderick by si¢ gniewal — napomina, opadajac na
siedzenie obok i zmuszajac mnie, bym zrobita jej miejsce. -
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Kogo obchodzg jego ordery? To nie zmienia faktu, ze jest
tylko synem nauczyciela.

Jak na dziewczyne, ktora czgsto spedza noce w cudzych
sypialniach, w stosunku do mnie Anna jest zadziwiajaco
pruderyjna. Trudno si¢ nie zastanawia¢, co takiego obiecat
jej moj ojciec w zamian za pilnowanie mnie w czasie tego
rejsu — albo czym jej grozil.

Wiem, ze Anna chce dla mnie dobrze. Wole zreszta jej
wscibstwo od wécibstwa moich ochroniarek, ktére nie maja
powodu skapi¢ ojcu zadnych szczegéldw. Anna to jedna
z nielicznych osdb, ktére wiedzg, do czego jest zdolny mon-
sieur LaRoux, gdy sprawa dotyczy jego corki. Wie, jaki los
spotkal mezczyzn, ktérzy patrzyli na mnie w nieodpowied-
ni sposob. Oczywiscie kraza na ten temat pewne plotki.
Wiegkszo$¢ panéw jest na tyle bystra, by trzymac sie ode
mnie z daleka, ale tylko Anna zna calg prawde. Wiec cho¢
nieustannie prawi mi kazania, w gruncie rzeczy ciesze¢ sie
z jej obecnosci.

Tym razem jednak nie daje za wygrana.

- Jedna rozmowa - moéwig polglosem. — Nic wigcej,
uwierz mi. Czy naprawde musimy wcigz to watkowac?

Anna pochyla si¢, chwyta mnie pod ramig i opiera poli-
czek na moim ramieniu. Gdy bytysmy male, ten gest nalezat
do mnie, ale dorosty$my i teraz jestem od niej wyzsza.

— Chce ci poméc — moéwi. — Wiesz, jaki jest wuj Roderick.
Ma tylko ciebie. Czy oddany ojciec to naprawde taka wielka
tragedia?

Wzdycham i przytulam glowe do jej glowy.

— Skoro nie wolno mi odrobing si¢ zabawi¢, kiedy nie
ma go w poblizu, po co to cale samodzielne podrézowanie?

- Major Merendsen rzeczywiscie jest niczego sobie —
przyznaje Anna niskim glosem. - Widziala$ jak pieknie
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wypelnia ten swéj mundur? To nie chlopak dla ciebie, ale
ja chetnie poznatabym numer jego kajuty.

Cos$ lekko $ciska mnie w zotadku. Czyzby zazdro$¢? Nie,
na pewno nie. W takim razie kolysanie statku. Ale przeciez
podroézujac z nadswietlng predkoscia, czlowiek ma wrazenie,
jakby stal w miejscu.

Anna unosi glowe, spoglada na mnie i wybucha idealnie
wycéwiczonym perlistym $§miechem.

— Och, Lil, przestan sie dgsaé. Zartowatam. Po prostu
wiecej sie z nim nie spotykaj, bo wiesz, bede musiata po-
wiedzie¢ o tym twojemu ojcu. Nie chcg, ale nie bede miata
wyijscia.

Elana, Swann i smoking bez twarzy wracaja, a za nimi
sunie pelna drinkéw i przekasek taca. Dziewczeta daly Annie
czas na to, by mnie skarcila, a teraz rozpromienione siadaja
obok nas przy stoliku. Anna odsyta smoking z powrotem
do baru, by wymienil plasterek ananasa w jej kieliszku na
wisienke. Wszystkie trzy patrza za nim, po czym parskaja
$miechem. Dobrze wiem, czemu Anna go wybrata — w kwe-
stii wypelniania stroju wieczorowego maéglby spokojnie sta-
naé w szranki z majorem.

Anna, ku rozbawieniu Elany i Swann, zaczyna opisywac
jego zywiolowe zaloty. Bywa, ze uwielbiam takie rozmowy —
lekkie, tatwe i przyjemne, a do tego bezpieczne. Usuwaja
mnie w cien}, wystawiajac Anne na pierwszy plan. Zazwyczaj
sprawiaja, ze pokladam sie ze $miechu. Ale dzi§ narasta-
jaca pustka sprawia, ze trudno mi zapomnie¢ o wlasnych
uczuciach.

Raz po raz zerkam na drzwi wejsciowe, ale cho¢ otwierajg
sie i zamykaja wiele razy, nie widz¢ w nich Tarvera Merend-
sena. Jestem pewna, Ze zna zasady réwnie dobrze jak ja, ize
nie ma na poktadzie tego statku osoby, ktéra nie wiedzialaby,
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kim jestem. To cud, ze w ogdle sie¢ do mnie odezwal. I cho¢
ojciec z okazji moich urodzin pozwolit mi na samodzielng
podréz do Nowego Paryza, tak czy inaczej, w pewnym sensie
caly czas jest przy mnie.

Moge si¢ tylko pocieszaé, ze major opuscil sale z wla-
snej woli, nie zmuszajac mnie, bym si¢ z nim rozprawita
w obecnos$ci moich towarzyszek. W koncu statkiem podro-
zuje ponad pigc tysigcy osob, wiec szansa, ze jeszcze kiedys
ujrze jego krzywy usmiech i ustysze magnetyczny glos, jest
prawie zadna.

Dwa kolejne wieczory spedzamy z Anng poza salonem,
na promenadzie. Chodzimy pod reke i plotkujemy o jej spra-
wach. Jakby nie bylo jej dos¢, Anna spedza réwniez cate noce,
trajkoczac przycupnieta w nogach mojego 16zka. Nigdy nie
wida¢ po niej niewyspania, za to ja po kazdej przegadanej
nocy budze si¢ z podkrazonymi na fioletowo oczami, ktore
na tle jasnej skory wygladaja jak podbite. Wspdlne podroze
to dla nas jedyna okazja, by spedzi¢ ze soba wiecej czasu.
Tu, na statku, jestesmy jak siostry.

W przechadzkach nieodmiennie towarzyszy nam
Swann, ale jesli nawet stucha naszych rozméw, to ich nie
komentuje.

Cho¢ Anna nie wspomina wigcej o majorze, nie po-
trafie¢ wyrzuci¢ go z pamigci. Wigkszo$¢ oséb z nizszych
klas, rozmawiajac ze mna, prébuje udawag, ze jest na tym
samym poziomie. Od ich plaséw i umizgéw bola mnie
zeby. Major byl szczery, prawdziwy, a jego usmiech nie
wydawal mi si¢ ani odrobing wymuszony. Zachowywat
sie tak, jakby moje towarzystwo sprawialo mu autentyczng
przyjemnosc.
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Jedno jego spojrzenie wystarczy, by rozpalic we mnie krew. Zdaje mu sig, Ze
% : e widze, jak wyclgga reke w mofg strong 1 jak powwstreymuje sig w ostal-
* " niej chwili. Fest niecierplinvy, ale potrafi sig hamowac — chee mnie odzvskac,
: ale czeka. Mysli, ze mamy czas.
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lkar, najwigkszy prom kosmiczny w calej galaktyce, rozbijo sie podczas rej-

su. Jedyni ocaleni to Lilac - corka nojbogatszego czlowieka w calej go-

laktyce, i Tarver - mlody bohater wojenny, ktéry nie nalezy do elity. Muszg

- zZjednoczyé slly; by.wracic do domu i rozwigzac zagadke tajemniczych W|z||
« jakie rc:cz?nmq ih nqkm‘.

i £ i Wkrotce rodzi. 3|ﬁ miedzy nimi vczucie. Jednak w Swiecie, z kmregu po-
chodzq; ich zwigzek jest skazany na potepienie. Czy mimo to nadal '
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